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Se declara abierta la sesidn a las 15.50 horas.

TEMA 116 DEL PROGRAMA: REGIMEN COMUN DE LAS NACIONES UNIDAS (continuacidn)
(A/46/7/Add.7 y Corr.1l; A/C.5/46/33; A/C.5/46/L.13)

1. El PRESIDENTE sefiala a la atencidn de la Comisidn el informe del Secretario
General sobre las consecuencias financieras de las decisiones y recomendaciones
de la Comisidén de Administracién Piblica Internacional (CAPI) (A/C.5/46/33) y el
informe de la Comisidén Consultiva sobre ese tema (A/46/7/Add.7 y Corr.1l).
Propone gue la Comisidén tome nota de esos informes.

2. Asi queda_ acordado.

3. El Sr. DUHALT (México) presenta el proyecto de resolucidén A/C.5/46/L.13 y
destaca gue las decisiones adoptadas en las secciones I a VI se basaron en las
recomendaciones de la CAPI y que el proyecto de resolucidn contiene cuatro
secciones adicionales en que se tratan otras cuestiones diversas. El proyecto
de resolucién constituye un punto medio entre las opiniones conflictivas que a
veces se manifiestan en las consultas oficiosas; recomienda a la Comisidén que lo
apruebe sin someterlo a votacidn.

4, Queda aprobado el provecto de resolucidn A/C.5/46/L.13 sin que se proceda
a votacidn.

TEMA 117 DEL PROGRAMA: REGIMEN DE PENSIONES DE LAS NACIONES UNIDAS
(continuacidn) (A/C.5/46/L.14)

5. El Sr. DUHALT (México) presenta el proyecto de resolucidén A/C.5/46/L.14 y
sefiala que las secciones IT y III se refieren a las dos cuestiones primordiales
relativas a la remuneracidn pensionable y pensiones del perseonal del cuadro de
servicios generales y categorias conexas y a la remuneracidén de los funcionarios
de categorias no clasificadas. El proyecto de resolucidn constituye un delicado
punto medio entre las opiniones a veces extremadamente divergentes expresadas
durante las consultas oficiosas; por consiguiente, recomienda a la Comisién que
lo apruebe sin someterlo a votacidn.

6. Queda aprobado el provecto de resolucidn A/C.5/46/L.14 sin que se proceda
a votacidn.

TEMA 107 DEL PROGRAMA: PROYECTO DE PRESUPUESTO POR PROGRAMAS PARA EIL BIENIO
1992-1993 (continuacidn) (A/C.5/46/L.15 y A/C.5/46/L.17)

Provecto de resolucidén A/C.5/46/1..15

7. El Sr. DANKWA (Ghana), presenta el proyecto de resolucidn y senala que
contiene dos partes. En la parte A figuran las cuestiones relativas al
presupuesto y en la parte B se tratan las secciones del proyecto de presupuesto
por programas. En el proyecto de resolucidn se apoyan las recomendaciones del
Comité del Programa y de la Coordinacidén (CPC) scbre los cambios en la plantilla
de la Organizacidn y se pide al Secretario General que indique los cambios que
propone en la organizacidén de la Secretaria, especialmente con respecto a los
puestos de alta categoria, en las estimacicnes revisadas que han de presentarse
a la Asamblea General en su cuadragésimo séptimo periodo de sesiones. También
se respalda la recomendacidén del CPC relativa a la convocacién de un seminario
sobre la metodologia utilizada para preparar el presupuesto por programas. De
conformidad con la seccidn IX de la parte A, la Asamblea General tomari nota del
ajuste efectuado por el Secretario General a la estimacién preliminar y decidira
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que el nivel revisado del fondo para imprevistos se establezca en 18 millones de
délares. Con arreglo a la seccién X, la Asamblea General decidir8 que se aplique una
tasa de movimiento de personal del 0,5% respecto del personal del cuadro de servicios
generales en el proyecto de presupuesto por programas para el bienio 1992-1993.
Manifiesta la espseranza de que el proyecto de resolucién se apruebe por consenso.

8. El Sr. INOMATA (Japén) desea confirmar que su delegacibn esti en gran medida de
acuerdo con al contenido del proyecto de resolucién. No obstante, no ha podido tomar
una decisién definitiva, especialmente en lo que concierne al pArrafo 2 de la seccitn
XV de la parte A. Por consiguiente, formular& su opinién tinal cuando la Asamblea
General examine el proyecto de resolucién en la sesién plenaria.

9. La Sra., GOICOCHEA (Cuba) dice que su delegacibén también formular& su posicién
definitiva en relacién con el proyecto de resolucién en la sesién plenaria de la
Asamblea General.

10. Queda_aprobado el provecto de resolucién A/C.5/46/L.15 ein que se proceda a
yotacién.
Provecto de decieién A/C.5/46/L.17

11. El Sr. DUHALT (México), presenta el proyecto de decisién y dice que es el
producto un intenso proceso de consultas entre las delegaciones. Por lo tanto, espera
que se apruebe sin someterlo a votacién.

TEMA 105 DEL PROGRAMA: EXAMEN DE LA EFICIENCIA DEL FUNCIONAMIENTO ADMINISTRATIVO Y
FINANCIERO DE LAS NACIONES UNIDAS (continuacién)

Agpectos admi : . OB pat
de la Organizacién (A/46/633)
13. El PRESIDENTE propone que, habida cuenta de la falta de tiempo, la Comisién
recomiende a la Asamblea General que tome nota del informe Gel Secretario General

sobre la cuestién y mantenga el tema «n observacién. De no haber objeciones,
enteander& que la Comisién est& de acuerdo con su propuesta.

14. psi _queda acordado.

15. El Sr. MICHALSKI (Eetados Unidos de América) pregunta si la decisién de mantener
el tema en observacién quiere decir que la Comieién podr& volver a examinarlo cuando
reanude su periodo de sesiones a principios de 1992.

pficiencia

16. El PRESIDENTE dice que, a su juicio, eso es lo que gu.ere decir.

Recurgos extrapresupuestarios de las Naciones Unjidas (A/46/545)

17. El PRESIDENTE propone que la Asamblea General también tome nota del informe sobre
los recursos extrapresupuestarios, que figura en el documento A/46/545 y aplace la
cuestién para examinarla en el cuadragésimo séptimo periodo de sesiones.

18. La Sra. GOICOCHEA (Cuba) dice que, si bien su delegacibén no se opondri a la

adopcién de la decisién, le preocupa la incapacidad de la Comisi6én para tratar como
es da?bido un tema tan importante como el de los recursos extrapresupuestarios. La
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cuestidén fue objeto de un muy breve examen durante las consultas sobre el presupuesto
por programas pues las delegaciones fueron de la creencia de que se abordaria el tema
en profundidad en el momento de examinar el informe del Secretario General. A pesar
de que Cuba reconoce que la Comisién tiene problemas de tiempo, lamenta la decisién
de aplazar la cuestidn, decisidén que no condice con las prioridades establecidas de
comin acuerdo por los Estados.

1. El Sr. CLAVIJO (Colombia) dice gque su delegacién se hace eco de las reservas de
Cuba. Desde hace un tiempo, Colombia viene insistiendo en la necesidad de que 1la
Comisién examine a fondo la cuestidén de los recursos extrapresupuestarios, puesto que
no se puedo abordar ese tema en el seno del CPC. Por lo tanto, todavia tiene 1la
esperanza de que se pueda examinar la cuestién durante el periodo de sesiones en
curso.

20. E1 Sr. INOMATA (Japdn), recordando la intencidén de la Secretaria de elaborar
técnicas para el andlisis de la administracién y el volumen de trabajo, asi como la
soclicitud que 1la Asamblea General formuld al Secretario General de tomar en
consideracién los resultados de esas técnicas en la preparacién del proyecto de
presupuesto por programas a fin de garantizar la plena aplicacién de todecz los
programas y actividades de las Naciones Unidas, como se estipula en el pirrafo 13 de
la resolucidén 45/254 A de la Asamblea General, lamenta que la Comisién no haya
recibido ningln informe al respecto y haya emprendido el anilisis del presupuesto por
secciones, con resultados claramente poco satisfactorios. Su delegacién espera que
la Secretaria pueda indicar de qué manera tiene pensado aplicar las disposiciones del
pérrafo 13 de la resolucidn 45/254 A. Sugiere que se aplzce el examen de la cuestidn
al cuadragésimo séptimo periodo de sesiones y sefiala que, de esa manera, no se
completa el debate de la cuestién. La decisién de la Asamblea General de aplazar el
debate de un tema, que o no se ha podido concluir ¢ no se ha abordado en absoluto,
constituye una cuestidn de procedimiento y no debe entrafiar ningin juicio de valor.
Lamenta que, debido a la falta de un informe en concreto, se haya pedido a las
delegaciones gque pasaran por alto un tema importante Y, por ende, sugiere que se
vuelva a examinar la cuestidn cuando se reanude el periodo de sesiones.

21. E1 PRESIDENTE propone que la Asamblea General tome nota del informe del
Secretario General sobre los recursos extrapresupuestarios {A/46/545) y aplace el
examen de la cuestidn para mis adelante en el periodo de sesiones en curso, teniendo
en cuenta las opiniones expresadas por los miembros de la Quinta Comisidn.

22. BAsi _queda acordado.

Informe de la Dependencia Comiin de_Inspeccién sobre el Servicio de Asesoramiento _en
estién de las Nacioneg Unidas (A/46/327)

materia de G

23. E1 PRESIDENTIE dice que entenderd que la Comisién desea aplazar hasta el
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones el examen de la cuestidn del Servicio de
Asegoramiento en materia de Gestién de las Naciones Unidas.

24, Asi queda acordado.

Administracidén de locales (A/45/796 y Add.1l)

25. E1 Sr. MSELLE (Presidente de la Comisidn Consultiva en Asuntos Administrativos
y de Presupuesto) dice que la Comisién Consultiva examiné el informe del Secretario

General sobre la administracidén de locales que figura en los documentos R/45/796 y
Add.1 pero, debido a que se publicaron con retraso, no pudo hacerlo durante el segundo
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perfiodo de sesiones de 1990. Como se eatablece en @l informe, dada la magnitud de la
inversién necesaria, para que el programa 43, Servicios generales, pueda funcionar de
manera eficiente administrativa y financieramente es fundamental que la administracién
de los locales se encare de una manera integrada a nivel global. Anteriormente, la
preparacién del presupuesto por programas se basaba en las necesidades inmediatas de
mantenimiento en cada lugar de destino, consideradas aisladamente, sin evaluar las
necesidades globales en el marco de un programa coordinado en que se establecieran
prioridades y se uniformaran las consignaciones presupuestarias a lo largo del tiempo,
evit&ndose la necesidad de "incrementos transitorios".

26. Ahora bien, el Secretario General sefiala que de no elaborarse un programa
integrado, esas consignaciones "dispersas" se utilizarian de manera menos eficiente
Y que no se llevarfian a cabc en el momento debido los trabajos de conservacién, las
reparaciones necesarias o la modernizacién técnica de algunas propiedades. Por esa
razén, se estaba elaborando un criterio coordinado e integrado para la administracién
de los locales.

27. Al mismo tiempo, el Secretario General hizo hincapié en el hecho de que para
llevar a cabo ese programa, no s86lo seria necesaria una planificacién coordinada a
largo plazo, sino también suficientes recursos financieros. Las propiedades que
abarca ese programa son las propiedades principales ocupadas por las Naciones Unidas
en todo el mundo, como se describe en el informe del Secretario General. En ese
informe también se mencionan las consecuencias de los trabajos importantes de
conservacién y largo alcance y la modernizacién de los edificios existentes; también
8e describe la base técnica, administrativa y presupuestaria utilizada para elaborar
una politica integrada y coordinada a nivel mundial en materia de administraci6n de
los locales.

28. El Secretario General explica que la necesidad de llevar a cabo trabajos
importantes de mantenimiento varfia segiGn la antigliedad de los edificios, el tipo de
construccién, el clima y el nivel de los programas de conservacién ordinarios. sSin
embargo, si se cuenta con una némina de edificios razonablemente extensa vy
diversificada, se pueden proponer directrices para un nivel anual minimo de gastos de
reparacién y mantenimiento a nivel mundial. En el informe también se destaca que en
clertos paises y organizaciones la tasa prevista para gastos anuales en edificios se
estableci6 en un 1,8% o 2% del costo bruto de reposicién de las estructuradas en
cuesti6én. La vida fitil anticipada de los principales componentes edilicios también
se utiliza como base para determinar los gastos de conservacién. Sin embargo, debido
a la suma elevada de recursos anuales que resultaria de ese procedimiento, rara vez
se emplea en la préctica.

29. En el pArrafo 9 del informe se establece el valor total estimado de todos los
terrenoe y edificios que son propiedad de las Naciones Unidas, o est&n arrendados por
la Organizaci6n a un costo nominal o sin costo, en aproximadamente 4.339 millones de
dblares, de los cuales 1.652 millones de d6lares reprecentan el valor actual de los
edificios que son de su propiedad. En el p&rrafo 17, el Secretario General sefiala que
8i se hubiera utilizado 1la directriz del 1,8%, el presupuesto para gastos de
mantenimiento para el bienio 1990~1991 hubiera sido de 59,6 millones de db6lares, es
decir, 29,8 millones de dSlares por afio, mientras que la consignacién actual es de &,3
millones de d6lares.

30. En poco tiempo, una cantidad considerable de edificios atravesari el teérico
"umbral de la edad madura" de 35 a 40 afios, tras el cual las construcciones se vuelven
obsoletas y se deterioran con mucha mayor rapidez y requieren m&s trabajos
importantes de mantimiento y reparaciones; el Secretario General lleg6 a la conclusién
de que cahe prever que en el curso de los pr6ximos afios habr& cada vez mis
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dificultades a menos que todas las partes responsables adopten medidas inmadiatas para
aumentar las actividades de mantenimiento en grado considerable. Eso no quiere decir
que la base de tasas modelo que se utiliza en la planificacién presupuestaria pueda
reemplazar el anflisis detallado de las necesidades especiales y los requerimientos
en materia de mantenimiento de cada una de las propiedades. No obstante, el
Secretario General cree que un presupuesto global para gastos de mantenimiento que es
considerable y sistem&ticamente inferior a la tasa establecida en las directrices
representa una clara manifestacién de una subpresupuestacién crénica y augura
problemas potenciales para el futuro.

31. Se informS a la Comisién Consultiva que con la presentacién del informe, el
Secretario General apunta a, por un lado, proporcionar por primera vez a los Estado
Miembros una némina de los edificios y terrenos que son propiedad de la Organizacién
O que estén ocupados por ésta en los principales lugares de destino, y por el otro
despertar una mayor conciencia de la necesidad de crear un programa coordinado para
la administraci6n de locales e informarlos sobre los elementos que entrafia un programa
de ese tipo en términos generales, sin hacer una propuesta concreta. Del parrafo 30
del informe, la Comigién Consultiva colige que el Secretario General tenia pensado
exponer mis detalladamente el programa en el proyecto de presupuesto por programas
para el bienio 1992-1993. A pesar de que ello no fue posible, se informé a la
Comisién Consultiva que en el préHximo bienio se podr& contar con datos sobre lasg
prioridades en materia de trabajos importantes de mantenimiento y que para el préximo
plan de mediano plazo se habr& elaborado un plan sistemftico.

32. Entraetanto, se est&n preparando estudios sobre las necesidades de espacio a largo
plazo de la Organizacién y 1a eficacia en funcién de los costos de las propiedades que
se est&n arrendando en La actualidad, lo cual ayudar& a determinar la mejor manera de
satisfacer las necesidades actuales y futuras de la Organizacién. La Comisién
Consultiva acoge con beneplécito el informe, que constituye un compendio informativo
muy Gtil y un mérito por parte de la Secretaria. No contiene propuestas concretas:
éstas no se podr&n conocer hasta el préximo bienio. Se informé a la Comisibn
Consultiva que el informe se trata, m&s bien, del primer paso hacia un enfoque méis
coherente de los trabajos importantes de mantenimiento. Por consiguiente, la Comisién
Consultiva insta al Secretario General a que continiie los estudios mencionados en su
informe, con miras a formular propuestas amplias y viables sobre las necesidades de
la Organizacién, no s6lo en relacién con los trabajos importantes de mantenimiento,
sino también con las necesidades de espacio a largo plazo, en especial en sus
principales lugares de destino.

33. El PRES]IDENTE dice que entender& que la Quinta Comisién desea tomar nota con
agrado del informe del Secretario General sobre la administracién de los locales que
figura en los documentos A/45/796 y Add.l y de las observaciones de la Comisién
Consultiva al respecto; alentar al Secretario General a que continie con la labor de
formular un criterio integrado y coordinado de la administracién de los locales, con
miras a hacer més eficientes las estructuras administrativa y financiera de 1la
Secretaria, y solicitar al Secretario General que le presente debidamente informes
peribdicos sobre aspectos especificos de la cuestién.

34. Asi gqueda acordadpe.

Proyecto de resolucién A/C.5/46/L.16

35. La Sra., MUSTONEN (Finlandia) presenta el proyecto de resolucién Yy dice que la
necesidad de que la Quinta Comisién racionalice su labor ha quedado especialmente
demostrada en el periodo de sesiones en curso y es vital que la Comisién instaure
nuevamente un ciclo bienal para la realizaciér. de sus trabajos.
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36. En el pre&mbulo de la resolucifn se subraya la necesidad de tener presente el
mayor volumen de trabajo que debe tratar la Quinta Comisién y se recuerda la préctica
anterior de la Comisién de Begulr un ciclo bienal en su programa de trabajo. En la
parte operativa de la resolucibén se acepta un criterio blenal, menos para los temas
del programa que deben considerarse anualmente en virtud de un mandato concreto. Para
el proyecto de resolucibén se tom6 como punto de partida la creencia de que todos los
temas son susceptibles de ser examinados cada dos afilos en caso de que sea necesario
establecer un ciclo bienal para la labor de la Comisién. Ese principio se puede
aplicar a m&s de la mitad de los temas que la Quinta Comisién tiene ante si.

37. En el anexo del proyecto de resolucién figura an detalle el programa de trabajo
de la Quinta Comisién, con los temas separados en grupos segin su examen se realice
anualmente, cada dos afiogs en afios impares y cada dos afios en afilos pares. En los aiios
impares se examinar& el presupuesto de las Naciones Unidas para el bienio siguiente,
mientras que los afilos pares se pueden considerar los afios dedicados al personal.
Sefilala en particular la nota 4 de pie de pAqina, en que se indica que la lista del
personal de las Naciones Unidas y el informe estadistico sobre la composicién de la
Secretaria se publicaré&n también en afios impares para fines de informacién, y destaca
que para ese informe no se requeririd ninguna decisibén por parte de la Asamblea
General. Se prevé un arreglo especial para la escala de cuotas , que ser& examinada
segin sean necesario. En la nota 7 de pie de pdgina se recomienda que la Asamblea
General examine ese tema dos veces cada tres anos.

38. En la parte II del anexo se establece el programa de trabajo de la Quinta
Comisién para 1992 y 1993, a la luz de la aplicaci6én del ciclo bienal. El1 programa
correspondiente a 1993 se actualizar& nuevamente en 1992.

39. Destacando que los métodos de trabajo de la Comisién han cambiado sobremanera a
lo largo de los iltimos afios, debido, en especial, a su empefio por llegar siempre a
un consenso, proceso prolongado y bien conocido por todos, expresa la convicci6én de
su delegacién en cuanto a que el establecimiento de un ciclo bienal representa un
adelanto importante en la tarea de la racionalizaci6n. Recomienda a la Comisién que
apruebe el proyecto de resolucién sin someterlo a votacién.

40. El1 Sr. BIDNY (Unién de Repblicas Socialistas Soviéticas) dice que cuando la
Comisién debatié el informe de la Comisién de Cuotas, la Unién Soviética Jdeclar6 su
posicién en relacién con el cronograma de la escala de cuotas propuesta e inst6, y
sigue instando, a que se adoptara el plazo de un afio propuesto por esa Comisibén. Por
las razones que expuso durante el debate general del tema y habida cuenta del estado
de las negociaciones sobre el proyecto de resolucién relativo a la escala de cuotas,
en vista del cual es probable que la Asamblea General deba examinar el tema en el
periodo de sesiones de 1992, la Unién Soviética desea afiadir a la lista de la parte
II A del proyecto de resolucién, Programa de trabajo para 1992, un tema 15 adicional,
Escala de cuotas, con la siguiente nota de pie de pdgina: "En caso de que sea
necesario”. No caben dudas a su delegacién de que el Departamento de Servicios de
Conferencias deberia tener en cuenta esa eventualidad y hacer los arreglos necesarios
pertinentes.

41. El Sr. CONMY (Irlanda) dice que celebra el proyecto de resolucién, dado que los
métodos utilizados actualmente por la Comisién para llevar a cabo su labor dejan mucho
que desear. Con respecto a la cuestién planteada por el representante de la Unién
Soviética, sefiala que, si bien con la nota 7 de pie de pagina del parrafo 1 de la
saccién D se da a entender que no se examinard esa cuestidn en el cuadragésimo séptimo
periodo de sesionee, en el pArrafo 4 de la resolucién ge dispone que se podr& abordar
el tema si la urgenciua de la situacién asi lo requiere. Por lo tanto, apela al
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representante de la Unién Soviética a que retire su enmienda y permita que se aprucbe
la resolucién.

42. El Sr, SPAANS (Paises Bajos) dice que entiende la preocupacién del representante
de la Unién Soviética pero, al igual que el representante de Irlanda, cree que en al
pArrafo 4 se prevé esa situacién. Por consiguiente, pide al representante de la Unién
Soviética ¢ue retire su enmienda.

43. El Sr. BIDNY (Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas) seflala que el pérrafo
4 se refiere a la presentacién de informes, mientras que lo que a &l le preocupa es
un tema del programa. Serfa conveniente que se pudiera abordar la cuestién en el
marco del programa de 1992, en caso de que resultara necesario.

44. El Sr. COHEN (Estados Unidos de América) dice que apoya plenamente la resolucién
y concuerda con las observaciones formuladas por el representante de Irlanda. Sefiala
que en la seccién D se prevé el examen "segin sea necesario" y, habida cuenta de que
en virtud del articulo 160 del reglamento la escala de cuotas se debe fijar por un
lapso de tres afios, es de la opinién de que se han tomado las disposiciones
correspondientes al caso. La nota 7 de pie de p&gina, en que se aespecifica que la
Asamblea General deber&d examinar el tema dos veces cada tres afios, se debe tomar s&lo
como una recomendacién.

45. El Sr. DUHALT (México) dice que apoya la enmienda propuesta por el representante
de la Unién Soviética de incluir la escala de cuotas en el programa de trabajo para
1992, en caso de que se considere necesario examinar la cuestién en el préximo periodo
de sesionesn. si asi no fuera, se podr& omitir el tema en el futuro, pero es
importante que quede abierta la posibilidad de abordarlo. Entiende que la nota 7 de
pie de pAgina deberia modificarse para que sea m&s evidente que se trata de una
recomendacién, dado que de la manera en que est& redactada se contradice con el
encabezamiento de la seccién D.

46. El Sr. KARBUCZKY (Hungria) dice que, puesto que no se ha adoptado decisién
alguna con respecto a la escala de cuotas, es demasiado pronto para juzgar si seré&
preciso abordar el tema al afio siguiente. Se podria modificay el programa de trabaijo
para 1992 a la luz de lo que decida la Asamblea en relacién con el tema 114 de.
programa en el periodo de sesiones en curso.

47. La Sra. MUSTONEN (Finlandia) dice que est& de acuerdo con la sugerencia del
representante de Hungria. Se podria hacer una versién revisada de la resolucién en
caso de que fuera necesario.

48. El Sr. BIDNY (Unién de Replblicas Socialistas Soviéticas) dice que su delegacifn
todavia tiene dudas. No le gueda claro c6bmo, culndo y quién har& los cambios
posteriores en el programa si no se incluye una enmienda en esa etapa del debate. No
termina de entender el procedimiento que se est& utilizando.

49. E1 Sr. ZAHID (Marruecos) dice que comprende la preocupaciédn manifestada por los
representantes de la Unién Soviética y México. Propone que en el anexo del proyecto
de resolucién se indigque que en la resolucién relativa a ese tema se decidirAi en qué
afio se examinari el informe de la Comisién de Cuotas.

50. El Sr. CLAVIJO (Colombia) propone que se anule la nota 7 de pie de pagina pues
se contradice con el encabezamiento de la seccién D, tal como sefialé el representante
de México. Con ello no habr& necesidad de hacer modificaciones en el futuro y se
podr& incluir en el programa la cuestién de la escala de las cuotas en caso de que sea
necesario.
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1. ¥l Sr. BIDNY (Uni6n de Replblicas Socialistas Soviéticas) dice que las
dificultades a que se enfrenta la Comisién est&n, todaa, relacionadas con la
imposibilidad de solucionar la propia cuestién de la escala de cuotas. Por ende,
propone que la Comisidédn aplace la adopcién de una decisién en relacién con el proyecto
de resolucién hasta que se haya aprobado la resclucifn relativa a la escala de cuotas.

52. La Sra., MUSTONEN (Finlandia) apoya la propuesta.

53. Queda apgobada la propuesta de la Unidn Soviética.

54. El Sx. INOMATA (Japdn), planteando una cuesti6n de orden, seflala a la atencién
el documento A/C.5/46/CRP.1, relativo 2 la apiicacién de técunicas de andlisis del
volumen de trabajo en las Naciones Unidus. Destaca que ni el Presidente ni el
Secretario hicieron mencién del documento al presentar el tema. Su contenido es
importante y propone que se debata al reanudar el periodo de sesiones.

55. El Sg. TIEWUL (Secretario de la Comisién) dice gque el documento de sesidn se
public6é hace un tiempo. Dado que la documentaci6én relativa al tema que la Comisién
tiene ante s{ dista mucho de estar completa, el representante del Japtn tiene toda la
razén en pedir que el documento se examine al reanudarse el perfiodo de sesiones.

6. El Sr. CLAVIJO (Colombia) apoya la propuesta del representante del JapdSn.

57. Queda aprobada la propuesta del Japén.

58 Ta Sra. CLIFF (Reino Unido) celebra la decisién pero se lamenta de que la Quinta
Comisién no haya podido examinar todos los informes relativos al tema en cuestién.
L.amenta, asimismo, lo inadecuado de la documentacién existente, en que no se menciona
an absoluto la aplicacién de las recomendaciones del Grupo de Expertos
Intergubernamentales de alto nivel encargado de examinar la eficiencia del
funcionamiento adminjstrativo y financiero de las Naciones Unidas. Espera con ansia
examinar los informes en cuestién al reanudarse el periodo de sesiones, especialmente
el documento A/46/633.

TEMA 107 DEL PROGRAMA: PROYECTO DE PRESUPUESTO POR PROGRAMAS PARA EL BIENIO 1992-1993
(continuacién)

Consecuesncias para el presupuesto por programas del proyecto de resolucibdbn A/46/L.55,
relativo al tema 143 del programa (A/C.5/46/78)

59. El PRESIDENTE dice que el Presidente de la Comisién Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto le informé que el proyecto de resolucién A/46/L.55
no entrafia consecuencias financieras en el presupuesto. Entender& que la Quinta
Comieién, sobre la base de la exposicién de las consecuencias para el presupuesto por
programas presentada por el Secretario General, asi como de la recomendacién de 1la
Comisiébn Consultiva, desea informar a la Asamblea General que, en caso de aprobar el
proyecto de resolucién A/46/L.55, no ser&n necesarias consignaciones de créditos
adicionales en el proyecto de presupuesto por prugramas para el bienio 1992-1993.

60. Asi gqueda acordado.

ORGANIZACION DE LA LABOR

61. El PRESIDENTE, refiriéndose al tema 107 del programa, dice que todavia quedan
pendientes cuatro cuestiones relacionadas con el presupuesto por programas para 1992,
a saber: el informe del Secretario General sobre las condiciones de servicio de los
miembros de la Dependencia Comin de Inspeccién (DCI), que figura en los document.os
A/C.2/46/75 y A/C.5/46/17 y Corr.l; el informe del Secretario General sobre la
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(Pregidente)

Conferencia Internacional de 1394 sobre Poblacién y Desarrollo, que figura en el
documento A/C.5/46/25 y Corr.l; el informe dael Secraetario General socbre la
organizacién de los servicios de edicién, que figura en el documento A/C.5/46/47 vy @]
informe del Secretario General sohre el reembolso al presupuesto ordinario del costo
de la ocupacién de oficinas, que f(gura en el documento A/C.5/46/56. Dice que, de no
haber objeciones, entender& que la Comisién est& de acuerdo en aplazar el examen de
enos temas para més adelante.

62. Asf{ queda acordado.

63. E1l PRESIDENTE dice que la Comisién tomar& una decisién con respecto a la
exposicién consolidada de las consecuencias para el presupuesto pnr programas y
estimaciones revisadas en la reu.i6n que celebrard al dia siguiente y, tras la
adopcién de esa decisibén, también examinarf el informe de la Quinta Comisién sobre el
proyecto de presupuesto po. programas para el bienio 1992-1993.

64. La Comisién pacar& a examinar los temas 118 (Fuerzas de law Naciones Unidas
encargadas del mantenimiento de la paz en el Oriente Medio), 120 (Misién de
Verificacifén de las Naciones Unidas en Angola (UNAVEM)) y 122 (Financiacién del Grupo
de Observadores de las Naciones Unidas en Centroamérica (ONUCA)) en su préxima reuniédn
cuando se disponga de los proyectos de resoluciédn pertinentes en todos los idiomas.

65. El Sr, MORDACQ (Francia) subraya el grave retraso que se est& raegistrando en el
reembolso a los Estados que contribuyen con tropas, debido a las cuentas acumuladas
de las futrzas de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidae, especialmente en el
caso de la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el Libano (FPNUL) . La
Organizacién tiene la obligaciébn de pagar el total de los montos a cada pais. MéAs
inaceptable ain es el retraso en el reembolso de las pensiones por invalidez o
defuncién que los Estados pagan a los ciudadanos de sus paises que han sido heridos
0 resultado muertos en defensa de la paz. Las razonees administrativas no deberfan
anteponerse jamis a las obligaciones morales y es injusto que no se otorgue prioridad
a esos reembolsos.

66. E]1 PRESIDENTE recuerda que la Comisién ya debatid el tema de las consignaciones
para la Misioén de Observacién de las Naciones Unidas para el Iraq y Kuwait (UNIKOM)
al examinar el tema 136 y para la Misién de Avanzada de las Naciones Unidas en Camboya
(UNAMIC) al examinar el tema 146. La Comisién recibir& los proyecto de resolucién
resultantes en cuanto se disponga de los textos.

67. Con respecto a los demés temas relacionados con las operaciones de mantenimiento
de la paz que figuran en el programa de la Comieién ~temas 119 (Grupo de Observadores
Militares de las Naciones Unidas para el Irén y el Iragq (UNIIMOG)), 121 (Grupo de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Periodo de Transicién (GANUPT) en Namibia),
123 (Aspectos administrativos y presupuestarios de la financiacién de las operaciones
de mantenimiento de la paz) y 138 (Misi6én de las Naciones Unidas para wl Referéndum
del S&hara Occidental (MINURSO))- sugiere que la Comieién recomiende a la Asamblea
General que mantenga esos temas en estudio y los examine més adelante en @l curso del
cuadragésimo sexto periodo de sesiones.

68. El Sy, MERIFIELD (Canad4) observa que, una vez m&s, la Comisién ha dejado el tema
123 para Gltimo momento, como si los aspectos administrativos y presupuestarios de la
financiaci6én de las operaciones de mantenimiento de la paz fuera el tema menos
importante del programa. El dia anterior, la Comisién manifesté su enfado con las
dem&s comisiones principales porque se arrogaban el derecho de adoptar decisiones
sobre cuestiones que competian a la Quinta Comisién. Pero lo que en realidad debe ser
mocivo de preocupacién es la morosidad de la Quinta Comisién cuando otra Comisiédn
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(8c. Merifield, Canadd)

Principal ha respetado plenamente las prerrogativas de aquélla. La resolucién de la
Comisién Politica Especial sobre la cuesti6én de las operaciones de mantenimiento de
la paz en todos sus aspectos, que @@ aprobé con mucha anterioridad, se refiere en
mGiltiples ocasicnes a la necesidad de que el Secretario General garantice una gestién
eficiente de esas operaciones y un control estricto de los gastos, y sefiala una
cantidad de obet&culos administrativos que limitan la posibilidad de cumplir con esos
requisitos. Evidentemente hay gue responder de alguna manera & las recomendaciones
de la Comisién Politica Espacial.

69. No necesita recordar a la delegaciones que las consignaciones para las
operaciones de mantenimiento de la paz que la Comisién est& a punto de aprobar son del
orden de aproximadamente 300 millones de délaras para la gestién de operaciones que
se han vuelto una parte muy importante de la labor de la Organizacién y constituyen
una de las razones principales de la buena voluntad politica de los Estados ante las
Naciones Unidas. Teniendo en cuenta esas circunstancias, el Canadd espera que el plan
de racionalizacién de la labor de la Comisién propuesto por la representante de
Finlandia haga posible que en @] futuro la Comisién otorgue al tema 123 la importancia
que merece. De lo contrario, la Quinta Cominién no deberd sorprenderse de que ya no
confien en ella y que las otras comisionee principales hagan su trabajo en su lugar.

70. Kl Sr. INOMATA (Japnn) pide a la Secretaria que pregunte a la Comisién Consultiva
sl el informe sobre la MINURSO estar& listo para fines de diclembre.

71. El Sr. LAQUARI (Argelia) propone que se aplace toda decisién sobre la MINURSO
hasta que se pueda disponer de los informes del Secretario General y de la Comisién
Congultiva sobre el particular.

72. El PRESIDENTE dice que por esa misma razén formuld la propuesta anteriormente.
Por lo tanto, entenderd que la Comieién desea recomendar a la Asamblea General que
mantenga en estudio los temas del programa 119, 121, 123 y 138 y los examine més
adelante en el curso del cuadragésimo sexto periodo de sesiones.

73. Asi Queda acordado.

74. El PRESIDENTE apela a todos los miembros & que continien las consultas oficiosas
con mirae a poder adoptar en la reunidn siguiente, en relacién con el tema 114, wuna
decisién sobre la escala de cuotas sin someter el proyecto de resolucién a votacién.

OTROS ASUNTOS

75. E1 PRESIDENTE anuncia que el Sr. Mselle ha sido reelegido Presidente de la
Comisién Consultiva por otro pericdo de tres afios y lo felicita en su nombre y en
nombre de los miembros de la Quinta Comisién.

Se_levanta la sesibn a las 18.20 horas.




